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и уютно курит трубку, наблюдая при этом,

как цветет и тянется к небу урожай,
она поймет, что все в полном порядке
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Четыре судьбы

В день летнего солнцестояния где-то в Сером порубежье

Мило Черникс сидел в листве древнего ясеня на голово-
кружительной высоте на ветке, которая, по его глубочай-
шему убеждению, была способна выдержать его вес. Од-
ной рукой он держался за тонкую голую ветку, а другой 
пытался раздвинуть листву, чтобы сунуть туда нос и по-
смотреть, что происходит внизу. Густая крона дерева по-
зволяла увидеть кусочек мира, чему полурослик был не-
сказанно рад. Время от времени в пятидесяти футах под 
ним, в этой зелени мелькала маленькая яркая точка — его 
брат Бонне.

— Помни, полуросликам неведом страх! — кричал Бон-
не, задирая голову.

— Полурослики также не прыгают с деревьев на само-
дельных крыльях, как у летучей мыши, чтобы проверить 
свои летательные способности. По крайней мере, те, кто 
в своем уме, — пробормотал себе под нос Мило, пытаясь 
разглядеть повозку с сеном, которую они поставили непо-
далеку от ясеня.
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— На всякий случай, если вдруг выяснится, что полурос-
лики не могут летать, — пояснил брат, когда они вытаски-
вали повозку из сарая бургомистра.

Точь-в-точь над Мило, в  ветвях, насвистывая веселую 
песенку, сидел листосвист. Он живо крутил головой из сто-
роны в сторону, наблюдая за полуросликом. Судя по всему, 
он прервал поиски жуков и личинок, чтобы посмотреть, 
что собирается делать его огромный соперник. Одетый 
в коричневые штаны и зеленую курточку Мило примерил 
цвета оперенья небольшой певчей птички. Оставалось вы-
яснить, достоин ли он называться птицей.

— Хочешь узнать, как бы поступил в данной ситуации 
мейстер Отман? — крикнул Бонне.

«Слез бы с дерева и устроил тебе отличную взбучку за 
такую идею», — с ужасом осознал Мило.

Подшучивание над старым магом стало для Бонне новой 
забавой, и Мило вынужден был признать, что остроты бра-
та немного развлекают его. Вот только сейчас был непод-
ходящий момент для подобных шуток. С другой стороны — 
если это станет последним испытанием мужества, не 
помешает встретить его с улыбкой на устах.

— Понятия не имею, говори уже! — прокричал он, на-
клоняясь вниз.

— Мейстер Отман никогда не падает, в худшем случае он 
парит, а в этот момент его неизмеримая сила притягивает 
к нему весь мир.

Мило поражало то, насколько брата приводили в восторг 
его же собственные шуточки. Но именно это веселое на-
строение, наконец, заставило его раскинуть руки в сторо-
ны, из-за чего тонкая козья шкура, привязанная к  запя-
стьям и  подмышкам, а  затем уходившая вниз, к  бедрам, 
образуя треугольник — чтобы было хоть немного похоже 
на крыло — натянулась, и спрыгнул с ветки. Мило камнем 
рухнул вниз, прямо в стоявшую под ним повозку с сеном.
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* * *

Ода, Нельф и Тисло Котлогорды зашли уже слишком дале-
ко, чтобы поворачивать назад. Трое полуросликов прокра-
лись мимо всех стражей, отряда гномов, который внезапно 
выскочил из подъемника, и мимо квартиры штоленмейсте-
ра. В такой близости от цели полурослики не сдаются — осо-
бенно когда до предмета их устремлений всего один шаг. До 
богатства, которое пообещал им Нельф, было уже рукой по-
дать. Сладкая, беззаботная жизнь прям подавала им знаки — 
по крайней мере, пока что в образе гномской резьбы по кам-
ню в форме двери.

— Ты уверен, что за ней они хранят драгоценные камни, 
найденные в штольне? — несмело поинтересовался Тисло.

— За этой дверью находится либо это, либо все запасы 
пива страны. Как ты думаешь, почему она выглядит имен-
но так, как выглядит? Три тонны цельного камня и по мень-
шей мере год работы самого мейстера гномов! За такой две-
рью не может быть вход в отхожее место.

— Как знать, — глубокомысленно заметила Ода и на вся-
кий случай зажала нос, — как знать.

Слова сестры не посеяли в душе Нельфа ни капельки со-
мнений, он продолжал изучать дверь. Тисло подсвечивал 
ему факелом. Дюйм за дюймом ощупывал он все возмож-
ные выступы и углубления. На казавшейся почти идеаль-
но ровной и отполированной с этой стороны поверхности 
виднелось несколько вытесанных на ней гномских рун, 
а также выпуклое изображение широкого меча.

— Судя по виду, эту проклятую штуковину вытесали из 
одного огромного камня, — простонал Нельф. — Но это же 
невозможно. Должны же они как-то открывать эту дверь.

Внезапно пальцы Нельфа замерли на полукруглом ша-
рообразном выступе на правом конце крестовины меча, 
красовавшегося на двери.
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— Тогда я присоединился бы к Ксумите и его уродливым 
приятелям, — убежденно заявил Бонне.

— Правда? Почему?
— Ты видел, какую дрянь они едят, сидя в своих темных 

пещерах? Неудивительно, что у них кожа зеленая. Тьфу, вот 
что я скажу. Кто-то должен научить этих зеленокровок то-
му, какой бывает хорошая еда. А в этом вопросе никто не 
разбирается лучше меня.

— Мне-то что, можешь поиграть в  строителя мостов 
дружбы между народами, — произнес Мило, — тогда мне 
не придется объяснять деревенским девушкам, почему 
мой младший брат целыми днями таскается за мной, как 
собачка.

Бонне скривился.
— Деревенские девушки вообще заговаривают с тобой 

только потому, что хотят познакомиться со мной.
— Мечтай побольше, братишка, — рассмеялся Мило. — 

Я уже практически договорился, с кем пойду в этом году на 
танцы во время праздника Горячего вина.

— Я тоже, — заявил Бонне. — Я решил, что стоит при-
гласить Оду.

— Не смей, — зашипел Мило. — Я собирался ее пригла-
сить.

Дискуссию прервали треск льда и плеск воды. Звуки до-
носились с другой стороны небольшого холма. Полуросли-
ки осторожно, стараясь не шуметь, взобрались на отвес-
ный склон. Затем легли в снег у вершины и заглянули на 
другую сторону.

Мило не поверил своим глазам. За холмом расположил-
ся маленький замерзший прудик. В него по бедра прова-
лился оживший мертвец и застрял там. Трудно было ска-
зать, кто это — мужчина или женщина. От трупа остался 
один скелет, который удерживала вместе задубевшая ко-
жа. Дырявая рубашка со стеганым воротником служила 
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единственным указанием на то, что это когда-то был че-
ловек. Существо беспомощно размахивало руками.

Бонне сел и заскользил по склону. Найдя то, что искал, 
он расчистил ногами снег и достал две удобные дубинки. 
Одну из них он протянул брату.

— Ты пойдешь по одну сторону пруда, а я по другую, — 
заявил он. — Кто первым подманит его к себе, тот и при-
гласит Оду на танцы.

Мило задумался, а потом улыбнулся.
— Договорились! — заявил он, протягивая брату руку.
Бонне медлил.
— Почему ты так уверен, что выиграешь?
— Ты когда-нибудь смотрел на себя в зеркало? — рассме-

ялся Мило. — Увидев твою рожу, мертвец со всех ног по-
ковыляет в мою сторону.
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